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Dieses Produkt enthalt Lichtquellen der Energieeffizienzklasse<E>.
This product contains light sources of energy efficiency class <E>.

Ce produit comprend sources lumineuses de classe d’efficience énergétique
<E>.

MPOAYKTLT CbAbPNKA U3TOYHMLM HA CBETIMHA C KNAC Ha EHEPruinHa
edeKkTUBHOCT <E>.

Tento vyrobek obsahuje svételné zdroje tfidy energetické ucinnosti <E>.

Dette produkt indeholder lyskilder af energieffektklasse <E>.

AUTO TO TIPOLOV TIEPLEXEL TINYES WTOG TNG TAENG EVEPYELAKNG amodoong <E>.
Este producto contiene fuentes de luz de la clase de eficiencia energética <E>.
See toode sisaldab valgusallikad energiatéhususklassiga <E>.

Tama tuote sisaltaa energiatehokkuusluokan <E> valonlahteet.

Ovaj proizvod sadrZi izvori svjetlosti energetskog razreda <E>.

Ez a termék <E> energiahatakonysagi osztdlyba tartozé fényforrasok tartalmaz.

Questo prodotto contiene una sorgente luminosa della classe di efficienza
energetica <E>.

Sis produktas yra su $viesos $altiniai, kurio energinio efektyvumo klasé yra <E>.

Sis izstradajums satur gaismas avoti, kas atbilst energoefektivitates klasei <E>.
Dit product bevat lichtbronnen van energie-efficiéntieklasse <E>.

Dette produktet inneholder lyskilder i energieffektivitetsklasse <E>.

Produkt ten zawiera Zzrédta $wiatta o klasie efektywnosci energetycznej <E>.
Este produto contém fontes de luz da classe de eficiéncia energética <E>.
Acest produs contine surse de lumina din clasa de eficienta energetica<E>.

[aHHOe n3genne cogepnT UCTOYHUKM CBETA Knacca aHeproadpdekTMBHOCTU
<E>.

Tento vyrobok obsahuje svetelné zdroje triedy energetickej efektivity <E>.
Ta izdelek vsebuje viri svetlobe razreda energijske u¢inkovitosti<gE>.

Ovaj proizvod sadrzi izvori svjetlosti energetske klase<E>.

Denna produkt innehaller ljuskallor i energieffektivitetsklass <E>.

Bu Uriin, enerji verimliligi sinifina sahip 151k kaynaklari igerir<E>.
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230V / 50Hz™

LED

1x LED-Board 24V DC/9W

4x LED-Board 24V DC/4W
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EIN/ON

5.000-2.700 K

Helligkeit reduzieren /
reduce brightness

seitliche Beleuchtung
EIN/AUS/
side part ON/OFF

alles EIN
allON

Timer(AUS nach 1 min.)/
Timer (OFF after 1 min.)

Select

Neuhaus
Lighting Group

|

2x AAA, 1,5V

AUS / OFF

Helligkeit erhohen /
increase brightness

2.700-5.000 K

Der ausgewadhlte Teil blinkt
kurz auf. Dieser kann
innerhalb von 3 Sek.

separat eingestellt werden.

When selected, the part of
the lamp flashes. This part
of the light can be set
separartely within 3 sec.

untere Beleuchtung
EIN/AUS/
low part ON/OFF

Nachlicht EIN/AUS/
nightlight ON/OFF

Anlernen der Fernbedienung an die Leuchte

Schalten Sie die Leuchte Gber den Wandschalter ein. Driicken Sie
innerhalb von 5 Sekunden die ON-Taste auf der Fernbedienung.
Die Leuchte ist nun angelernt und kann Gber die Fernbedienung
gesteuert werden.

Il Eine Fernbedienung kann unbegrenzt viele Leuchten steuern.
Eine Leuchte kann von einer Fernbedienung angesteuert werden !!!

Assigning the remote control to the light

Switch the light on via the wall switch. Press the ON button on remote
control within 5 seconds. The lightis now assigned and can be
operated by the remote control.

111 Aremote control can control an unlimited number of lights.
Alight can be operated by one remote control !!!

Sendefrequenz/ 433,92 MHz
Transmission
frequenzcy

Sendeleistung / 1,0 mW
Transmitting
power

Leerlaufstrom / 0,001 mA
No-load current

Betriebsstrom / max.15 mA
Operating current

Reichweite der 6-8m
Fernbedienung/
Range of the
remote control

6

Beschreibung / BetriebsgroRe / I - 7
Description Operation data jinis
Batterie / Battery 2x AAA, 1,5V f
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